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Fremsat den 9. januar 2008 af udenrigsministeren (Per Stig Møller)

Forslag
til

Lov om ændring af lov om Danmarks tiltrædelse af De 
Europæiske Fællesskaber og Den Europæiske Union

(Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten)

§ 1

Lissabon-traktaten om ændring af traktaten
om Den Europæiske Union og traktaten om op-
rettelse af Det Europæiske Fællesskab og visse
tilknyttede akter med tilhørende protokoller og
erklæringer kan ratificeres på Danmarks vegne.

§ 2

I lov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks
tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber og
Den Europæiske Union, som ændret ved § 2 i lov
nr. 259 af 28. maj 1984, lov nr. 352 af 4. juni
1986, lov nr. 281 af 28. april 1993, § 2 i lov nr.
322 af 6. juni 1998 og § 2 i lov nr. 499 af 7. juni
2001, foretages følgende ændringer:

1. Lovens titel affattes således: 

»Lov om Danmarks tiltrædelse af Den 
Europæiske Union«.

2. I § 2 ændres »De europæiske Fællesskabers
institutioner« til: »Den Europæiske Unions insti-
tutioner«.

3. I § 3, stk. 1, ændres »fællesskabsretten« til:
»EU-retten«.

4. § 4, nr. 1 og 9, ophæves. 
Nr. 2-8 bliver herefter nr. 1-7, og nr. 10-15 bli-

ver herefter nr. 8-13.

5. I § 4 indsættes som nr. 14:
»14. Lissabon-traktaten om ændring af trakta-

ten om Den Europæiske Union og traktaten om

oprettelse af Det Europæiske Fællesskab og vis-
se tilknyttede akter med tilhørende protokoller
og erklæringer med undtagelse af

a) (det retlige forbehold) traktatens artikel 2,
nr. 63-68, der ændrer bestemmelserne i trak-
taten om Den Europæiske Unions funktions-
måde tredje del, afsnit IV vedrørende et om-
råde med frihed, sikkerhed og retfærdighed,
for så vidt disse bestemmelser ikke angår
udpegning af de tredjelande, hvis statsborge-
re skal være i besiddelse af visum ved passa-
ge af EU-landenes ydre grænser, eller foran-
staltninger vedrørende en ensartet udform-
ning af visa, samt traktatens artikel 2, nr. 29,
der indføjer en ny artikel 16B i traktaten om
Den Europæiske Unions funktionsmåde, for
så vidt denne bestemmelse angår medlems-
landenes behandling af personoplysninger
under udøvelsen af aktiviteter, der er omfat-
tet af traktaten om Den Europæiske Unions
funktionsmådes tredje del, afsnit IV, kapitel
4 og 5, og  

b) (euro-forbeholdet) de bestemmelser, der er
angivet i artikel 116a, stk. 2, i traktaten om
Den Europæiske Unions funktionsmåde, og
i artikel 42, stk. 1, i protokol om statutten for
Det Europæiske System af Centralbanker og
Den Europæiske Centralbank.«

6. I § 5 ændres »Fællesskabernes regler« til:
»Den Europæiske Unions eller Det Europæiske
Atomenergifællesskabs regler«.
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7. I § 6, stk. 1, ændres »De europæiske Fælles-
skaber« til: »Den Europæiske Union«.

8. I § 6, stk. 2, indsættes efter »underretter«: »i
fornødent omfang«.

9. I lovens bilag 1 ophæves Afgørelse truffet af
Rådet for De europæiske Fællesskaber den 22.
januar 1972 vedrørende kongeriget Danmarks,
Irlands, kongeriget Norges og Det forenede kon-
gerige Storbritannien og Nordirlands tiltrædelse
af Det europæiske Kul- og Stålfællesskab.

10. Lovens bilag 2 ophæves. 
Bilag 3-7 bliver herefter bilag 2-7.

11. I overskrifterne til lovens bilag ændres »De
Europæiske Fællesskaber og Den Europæiske
Union« til: »Den Europæiske Union«.

§ 3

Loven træder i kraft dagen efter bekendtgørel-
sen i Lovtidende. § 2 træder dog først i kraft
samtidig med den i § 1 nævnte traktat.
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Bilag

Bilag 8 til lov om Danmarks tiltrædelse af Den Europæiske Union

LISSABON-TRAKTATEN OM ÆNDRING AF 
TRAKTATEN OM DEN EUROPÆISKE UNION OG 

TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET EUROPÆISKE 
FÆLLESSKAB MED PROTOKOLLER, SLUTAKT OG 

ERKLÆRINGER
(Bilaget er optrykt i bind II)
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Bemærkninger til lovforslaget

Almindelige bemærkninger

1. Lovforslagets formål, baggrund og indhold
Formålet med lovforslaget er at gøre det muligt for

Danmark at ratificere Lissabon-traktaten om ændring
af traktaten om Den Europæiske Union og traktaten
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab. 

Med Lissabon-traktaten fuldføres den række af
traktatændringer i det europæiske samarbejde, der har
fundet sted – først med Maastricht-traktaten - og der-
efter med Amsterdam-traktaten og Nice-traktaten.
Lissabon-traktaten effektiviserer og demokratiserer
det europæiske samarbejde, som nu er udvidet til 27
lande. Traktaten fremhæver de værdier, som det euro-
pæiske samarbejde hviler på og klargør på en række
områder arbejds- og kompetencefordelingen mellem
Unionen og medlemsstaterne.  Den sætter samtidig
Europa i stand til at spille en stærkere udenrigspolitisk
rolle og giver dermed Europa mulighed for i højere
grad at præge den globale dagsorden. Med Lissabon-
traktaten etableres en selvstændig hjemmel for en
energipolitik i Unionen, og grundlaget for EU’s kli-
mapolitik styrkes gennem en udtrykkelig omtale af
klimapolitikken i miljøbestemmelserne. Dette sikrer,
at klimahensyn indgår som et tværgående hensyn i alle
Unionens politikker.

Det er regeringens opfattelse, at Lissabon-traktaten
navnlig på de her nævnte punkter indeholder klare for-
bedringer i forhold til det bestående traktatgrundlag.
Lissabon-traktaten vil dermed give det udvidede EU
grundlag for at skabe de resultater og forbedringer,
som europæerne efterspørger i deres hverdag. 

Lovforslaget indebærer, at Folketinget giver sit
samtykke til, at regeringen på Danmarks vegne kan ra-
tificere Lissabon-traktaten, jf. grundlovens § 19.

Lissabon-traktaten indebærer ikke, at der for Dan-
marks vedkommende overlades yderligere beføjelser
til EU, jf. grundlovens § 20. Om dette spørgsmål hen-
vises til Justitsministeriets redegørelse af 4. december
2007 for visse forfatningsretlige spørgsmål i forbin-
delse med Danmarks ratifikation af Lissabon-trakta-
ten. Proceduren i grundlovens § 20 skal derfor ikke
anvendes i forbindelse med nærværende lovforslag.

Lovforslaget indebærer desuden, at Lissabon-trak-
taten indføjes blandt de grundlæggende traktater, som
er opregnet i tiltrædelseslovens § 4. Bestemmelserne i
traktaten sættes dermed i kraft i Danmark i det om-
fang, de efter EU-retten er umiddelbart anvendelige i
Danmark.

Lovforslaget indeholder endvidere de tilpasninger
af tiltrædelsesloven, som Lissabon-traktaten nødven-
diggør. Det drejer sig især om tilpasninger af sproglig
art. Det Europæiske Fællesskab slås sammen med
Den Europæiske Union under betegnelsen Den Euro-
pæiske Union. Lovens titel ændres i overensstemmel-
se hermed. Det samme gælder udtryk i loven som
»Fællesskabsretten« og »Fællesskabets institutioner«,
der ændres til hhv. »Unionens institutioner« og »EU-
retten«.

Hertil kommer, at Traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Kul- og Stålfællesskab udløb i 2001. Det
foreslås derfor, at henvisninger til denne traktat og Af-
gørelsen om bl.a. Danmarks optagelse i dette fælles-
skab udgår af loven og bilagene til loven.

Endelig foreslås der en mindre tilpasning af bestem-
melsen i tiltrædelseslovens § 6, stk. 2, der omhandler
regeringens oversendelse til Folketinget af forslag til
retsakter. Tilpasningen tager bl.a. højde for, at Kom-

Indholdsfortegnelse:
1. Lovforslagets formål, baggrund og indhold
2. Lissabon-traktatens indhold
3. De danske forbehold
4. Politisk aftale i tilknytning til Lissabon-traktaten
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missionen efter Lissabon-traktaten skal sende alle for-
slag til rådsretsakter samt hvidbøger mv. direkte til de
nationale parlamenter.

Lovforslaget er i øvrigt affattet på samme måde,
som lov nr. 499 af 7. juni 2001 om ændring af lov om
Danmarks tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber
og Den Europæiske Union (Danmarks ratifikation af
Nice-traktaten).

2. Lissabon-traktatens indhold

Lissabon-traktaten er en ændringstraktat til EU's
eksisterende traktatgrundlag. Hermed vender med-
lemsstaterne tilbage til den traditionelle måde at ud-
vikle samarbejdet på efter arbejdet med en
forfatningstraktat i Konventet i 2003 og på regerings-
konferencen i 2004 samt den tænkepause, som fulgte
efter forkastelsen af forfatningstraktaten i Frankrig og
Nederlandene.

Ændringstraktater er vanskelige at læse. Udenrigs-
ministeriets redegørelse til Folketinget om Lissabon-
traktaten indeholder derfor en udførlig gennemgang af
Lissabon-traktaten om ændring af traktaten om Den
Europæiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab. Redegørelsen er optrykt som
bilag til lovforslaget. Folketingets EU-oplysning har
endvidere udarbejdet såkaldte konsoliderede traktat-
tekster, hvor Lissabon-traktatens ændringer er indfø-
jet i de to grundlæggende EU-traktater.

Artiklerne og inddelingerne i traktaten om Den
Europæiske Union og traktaten om Den Europæiske
Unions funktionsmåde som ændret ved Lissabon-trak-
taten omnummereres i overensstemmelse med de
sammenligningstabeller, der er optaget som bilag til
Lissabon-traktaten. Herved sikres en fortløbende
nummerering af traktatartiklerne. Det indebærer, at de
artikelnumre, som følger af sammenligningstabeller-
ne, i praksis vil blive anvendt. Dette svarer til den
fremgangsmåde, som blev anvendt i forbindelse med
Amsterdam-traktaten i 1997. Som følge heraf er de
fortløbende artikelnumre indsat i parentes overalt i
omtalen af traktaterne ved siden af de formelle artikel-
numre, der er indeholdt i Lissabon-traktaten. I bilaget
til loven, som indeholder den formelle tekst til Lissa-
bon-traktaten, fremgår alene de formelle artikelnum-
re.

Lissabon-traktaten indgås efter de almindelige fol-
keretlige regler om traktatindgåelse og ændres på
samme måde. Lissabon-traktaten fastslår således, at
traktaten skal ratificeres af medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med deres respektive forfatningsmæs-
sige procedurer, jf. artikel 6, og at traktaten først træ-

der i kraft, når den er ratificeret af samtlige medlems-
stater, jf. traktatens artikel 7. 

Lissabon-traktaten indsætter en ny artikel 48 i trak-
taten om Den Europæiske Union, der erstatter den nu-
gældende traktatændringsbestemmelse i Unionstrak-
tatens artikel 48. Den nye artikel 48 vedrører såvel den
almindelige traktatændringsprocedure som en forenk-
let traktatændringsprocedure. De indebærer begge, at
samtlige medlemsstater skal ratificere traktatændrin-
gerne efter deres egne forfatningsmæssige regler, før
ændringerne træder i kraft. Den forenklede traktatæn-
dringsprocedure kan kun anvendes inden for de græn-
ser, som bestemmelsen fastsætter.

Derudover indsættes en særlig forenklet procedure
om overgang i Rådet fra enstemmighed til kvalificeret
flertal eller overgang fra en særlig til den almindelige
lovgivningsprocedure. Også her gælder ændringspro-
ceduren kun inden for nærmere angivne begrænsnin-
ger. Selv om der ikke i disse tilfælde er krav om nati-
onal ratifikation, gives der hvert enkelt nationalt par-
lament en vetoret over for sådanne vedtagelser.

En ny bestemmelse i Lissabon-traktaten indebærer,
at enhver medlemsstat får en udtrykkelig ret til at ud-
træde af Unionen. Bestemmelsen fastsætter de nær-
mere procedurer herfor. Hvis en udtrædelsesaftale
ikke er nået inden for to år efter en begæring om ud-
træden, kan udtræden ske uden aftale.

Lissabon-traktaten bestemmer, at den træder i kraft
den 1. januar 2009, forudsat at samtlige ratifikations-
instrumenter er deponeret. Hvis dette ikke er tilfældet,
træder den i kraft den første dag i den måned, der føl-
ger efter deponeringen af det sidste ratifikationsinstru-
ment. Det er vigtigt, at traktaten kan træde i kraft i god
tid inden afholdelsen af valg til Europa-Parlamentet i
juni 2009, fordi traktaten ændrer antallet af pladser i
Europa-Parlamentet.

Euratom-traktaten ændres ved protokol nr. 2 til Lis-
sabon-traktaten, hvorved de institutionelle bestem-
melser i Euratom-traktaten tilpasses til den nye insti-
tutionelle struktur, som Lissabon-traktaten indfører. 

EU-samarbejdet gælder ikke for Færøerne og Grøn-
land, bortset fra Grønlands status som oversøisk om-
råde (OLT) i forhold til EU. Lissabon-traktaten æn-
drer ikke herved.

3. De danske forbehold
De danske forbehold (om unionsborgerskab, euro-

en, overstatsligt samarbejde om retlige og indre anlig-
gender og forsvarsforbeholdet) er indeholdt i den så-
kaldte Edinburgh-afgørelse af 12. december 1992.
Ændringerne i Amsterdam-traktaten vedrørende sam-
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arbejdet om retlige og indre anliggender og vedrøren-
de den fælles forsvars- og sikkerhedspolitik indebar,
at der vedtoges en protokol om Danmarks stilling, der
sikrede, at Danmarks forbehold på disse to områder
forblev intakte. 

De fire danske forbehold forbliver ligeledes intakte
med Lissabon-traktaten. Edinburgh-afgørelsen forbli-
ver i kraft også efter vedtagelsen af Lissabon-trakta-
ten. Lissabon-traktaten bevarer også protokollen om
Danmarks stilling (vedr. det retlige forbehold og for-
svarsforbeholdet) i en tilpasset version. Herudover er
reglerne om det retlige forbehold justeret som konse-
kvens af justeringer, som Lissabon-traktaten indebæ-
rer i den britiske og irske forbeholdsprotokol mv. 

Endelig får Danmark adgang til at beslutte at om-
danne det retlige forbehold. Omdannelsen vil i givet
fald indebære, at det bliver muligt for Danmark at
træffe beslutning om deltagelse i samarbejdet om ret-
lige og indre anliggender fra sag til sag. Denne ord-
ning, kaldet en tilvalgsordning, svarer til det forbe-
hold, som Storbritannien og Irland allerede har på om-
rådet i dag (på engelsk kaldet ”opt-in”). En omdannel-
se af det danske retlige forbehold til tilvalgsordningen
vil medføre overladelse af yderligere beføjelser til
Unionen og kan kun ske efter forudgående folkeaf-
stemning herom. 

For euroforbeholdet gælder, at den særlige protokol
om Danmarks adgang til selvstændig stillingtagen til
deltagelse i euroen, som i sin tid blev tilknyttet til Ma-
astricht-traktaten, fortsat er opretholdt i en teknisk op-
dateret form. 

Lissabon-traktaten medfører ikke behov for tilpas-
ninger af forbeholdet vedrørende unionsborgerskabet.

Om de danske forbehold henvises i øvrigt til Uden-
rigsministeriets redegørelse til Folketinget om Lissa-
bon-traktaten.

4. Politiske aftale i tilknytning til Lissabon-traktaten
Regeringen har taget initiativ til drøftelser mellem

de af Folketingets partier, der er positive over for Lis-
sabon-traktaten, med henblik på at indgå en politisk
aftale om udnyttelse af de muligheder, som Lissabon-
traktaten giver for en offensiv og fremadrettet dansk
politik i Unionen. En sådan aftale vil kunne være et
godt grundlag for en fremtidig dansk europapolitik.
Dens betydning vil kunne understreges, hvis den til
sin tid indgår i Folketingets Europaudvalgs betænk-
ning over lovforslaget.

Artikel 48, stk. 7 i traktaten om Den Europæiske
Union giver – som nævnt ovenfor under pkt. 2 - Det
Europæiske Råd mulighed for at ændre visse bestem-

melser i traktaterne om enstemmighed i Rådet og om
anvendelse af særlige lovgivningsprocedurer, således
at der i stedet anvendes kvalificeret flertal i Rådet eller
den almindelige lovgivningsprocedure, der giver
Europa-parlamentet fuld medindflydelse. Hvis der i
en politisk aftale opnås enighed om, at udnyttelsen af
bestemmelsen i artikel 48, stk. 7 i traktaten om Den
Europæiske Union for regeringens vedkommende for-
udsætter, at samtykke indhentes fra Folketinget, vil re-
geringen være indstillet på at fremsætte ændringsfor-
slag til nærværende lovforslag herom under lovforsla-
gets behandling i Folketinget. 

Bemærkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til § 1

Bestemmelsen indebærer, at Folketinget giver sit
samtykke til Danmarks ratifikation af Lissabon-trak-
taten om ændring af traktaten om Den Europæiske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab og visse tilknyttede akter med tilhørende
protokoller og erklæringer, der gør det muligt for Dan-
mark at ratificere traktaten i overensstemmelse med
grundlovens § 19. 

Til § 2

Til nr. 1 og 11
Med henblik på at bringe tiltrædelseslovens titel i

overensstemmelse med Lissabon-traktaten foreslås
det ved nr. 1 og 11, at lovens titel og overskrifterne i
bilagene ændres fra »Lov om Danmarks tiltrædelse af
De Europæiske Fællesskaber og Den Europæiske
Union« til »Lov om Danmarks tiltrædelse af Den
Europæiske Union«.

Til nr. 2
Lissabon-traktaten indebærer, at Det Europæiske

Fællesskabs institutioner fremtidig benævnes Den
Europæiske Unions institutioner. Det foreslås, at § 2
ændres i overensstemmelse hermed. Udtrykket »Den
Europæiske Unions institutioner« omfatter også »Det
Europæiske Atomenergifællesskabs institutioner«.
Traktaten om Det Europæiske Atomenergifællesskab
er ved Lissabon-traktatens protokol nr. 2 ændret, såle-
des at det fremover er EU-institutionerne, der vareta-
ger samarbejdet også inden for Euratom-traktaten.

Til nr. 3
Det foreslås, at henvisningen i § 3, stk. 1, til »fæl-

lesskabsretten« ændres til en henvisning til »EU-ret-
ten« i lyset af Lissabon-traktatens sammenslutning af
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Det Europæiske Fællesskab og Den Europæiske Uni-
on. 

Umiddelbart anvendelige traktatbestemmelser vil
forsat vedrøre det hidtidige søjle 1-samarbejde og
Euratom-traktaten. Bestemmelserne om samarbejdet
om strafferet og politi, der med Lissabon-traktaten
overføres til det hidtidige søjle 1-samarbejde, vil også
kunne være umiddelbart anvendelige. Det følger af
lovforslagets § 2, nr. 5, at traktatbestemmelser, der er
omfattet af henholdsvis det retlige forbehold og euro-
forbeholdet, ikke sættes i kraft i Danmark, uanset om
bestemmelserne efter EU-retten anses for at være
umiddelbart anvendelige i medlemsstaternes retsor-
den. 

Det bemærkes, at henvisningerne til »Fællesskaber-
ne« og »De europæiske Fællesskabers Tidende« i § 3,
stk. 2, ikke foreslås ændret, da betegnelserne historisk
set er korrekte.

Til nr. 4
Med Danmarks indtræden i det daværende EF i

1973 blev EØF-traktaten og de øvrige fællesskabs-
traktater optaget som bilag til tiltrædelsesloven.

Det foreslås, at nr. 1 og 9 vedrørende traktaten om
oprettelse af Det europæiske Kul- og Stålfællesskab
udgår af opregningen, idet denne traktat udløb i 2001.

Til nr. 5
Det foreslås, at Lissabon-traktaten tilføjes som

nummer 14 på listen over grundlæggende traktater i
tiltrædelseslovens § 4.

§ 4 fastsætter, at tiltrædelseslovens §§ 2 og 3 finder
anvendelse på de traktater mv., der er angivet i § 4.
Lissabon-traktaten bliver dermed en af de traktater,
som bestemmelserne i tiltrædelseslovens §§ 2 og 3
finder anvendelse på. Efter § 2 kan beføjelser, som ef-
ter grundloven tilkommer rigets myndigheder, udøves
af Den Europæiske Unions institutioner i det omfang,
det er fastsat i de traktater mv., der er nævnt i § 4.

Efter § 3 sættes bestemmelserne i de i § 4 nævnte
traktater mv. i kraft i Danmark i det omfang, de efter
EU-retten er umiddelbart anvendelige i Danmark.
Henvisningen til § 3 indebærer, at bestemmelser i Lis-
sabon-traktaten, som efter EU-retten måtte være
umiddelbart anvendelige, sættes i kraft i Danmark,
bortset fra de forbeholdsbelagte bestemmelser, der er
omfattet af det retlige forbehold og euro-forbeholdet.

Henvisningen i lovens § 4 til § 2 indebærer, at de
traktater mv., der er optaget i § 4, også angiver hvilke
beføjelser, der overlades efter lovens § 2. Uanset, at en
henvisning til Lissabon-traktaten i relation til fastlæg-
gelsen af omfanget af de overladte beføjelser ikke er

nødvendig ud fra en forfatningsretlig betragtning, sik-
res det dog ved optagelsen af Lissabon-traktaten i § 4
også, at der ikke opstår unødig tvivl om, at EU også
med virkning for Danmark kan udøve de beføjelser,
som er beskrevet i de grundlæggende – allerede til-
trådte – traktater, således som de affattes ved Lissa-
bon-traktaten.

Der er alene tale om en praktisk og teknisk begrun-
det henvisning. Dette beror på, at der ikke med Lissa-
bon-traktaten overlades yderligere beføjelser til Unio-
nen, jf. pkt. 1 i de almindelige bemærkninger og Ju-
stitsministeriets redegørelse af 4. december 2007 for
visse forfatningsretlige spørgsmål i forbindelse med
Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten, og at der
derfor ikke er tale om et lovforslag omfattet af grund-
lovens § 20. Det tilføjes i den forbindelse, at en tilsva-
rende lovgivningsteknik blev anvendt ved gennemfø-
relsen af Nice-traktaten i 2000. Her var der heller ikke
tale om anvendelse af grundlovens § 20.

Som det fremgår af forslaget til § 4 nr. 14, er der to
elementer i Lissabon-traktaten, som tiltrædelseslo-
vens §§ 2 og 3 ikke finder anvendelse på. Det drejer
sig om bestemmelser, der er omfattet af henholdsvis
det retlige forbehold og euro-forbeholdet. Som det
fremgår af bestemmelsen, omfatter det retlige forbe-
hold ikke den del af visumpolitikken, som i dag er om-
fattet af bestemmelsen i EF-traktatens artikel 62, stk.
2, nr. b i) og iii), og som siden Maastricht-traktatens
ikrafttræden har været undtaget fra det danske forbe-
hold. 

Det er for så vidt ikke nødvendigt at opregne de to
undtagelser i lovteksten. Det følger nemlig af det sam-
lede traktatkompleks, som det nærmere er beskrevet
ovenfor under pkt. 3 i de almindelige bemærkninger,
at de pågældende traktatbestemmelser ikke gælder, og
at Unionen ikke har beføjelser i relation til Danmark
på forbeholdsområderne. Regeringen har imidlertid
fundet det rigtigst og i overensstemmelse med praksis,
at de nævnte forhold anføres udtrykkeligt i selve lo-
ven. 

Til nr. 6
Det foreslås, at henvisningen i § 5 til »Fællesska-

bernes regler« ændres til »Den Europæiske Unions el-
ler Det Europæiske Atomenergifællesskabs regler« i
lyset af Lissabon-traktatens sammenslutning af Det
Europæiske Fællesskab med Unionen. Da Det Euro-
pæiske Atomenergifællesskab har sine egne selvstæn-
dige regler, som tidligere var omfattet af udtrykket
”Fællesskabernes regler”, foreslås det desuden, at der
indføjes en specifik henvisning til Euratom-reglerne. 
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Til nr. 7
Det foreslås, at henvisningen i § 6, stk. 1, til »De

europæiske Fællesskaber« ændres til »Den Europæi-
ske Union« i lyset af Lissabon-traktatens sammenslut-
ning af Det Europæiske Fællesskab og Den Europæi-
ske Union under betegnelsen Den Europæiske Union.

Til nr. 8
Det foreslås, at § 6, stk. 2, ændres, således at rege-

ringen »i fornødent omfang« underretter Folketingets
Europaudvalg om disse forslag. Bestemmelsen angår
fortsat alene underretning om de pågældende forslag.
Herudover har Europaudvalget med tilslutning fra re-
geringen gennem årene fastlagt en række samarbejds-
procedurer vedrørende den parlamentariske kontrol
med regeringens optræden i Rådet. Disse procedurer
berøres ikke af den foreslåede ændring.

Den foreslåede ændring skal bl.a. ses i lyset af, at da
Folketingets Europaudvalgs sekretariat selv henter en
lang række dokumenter på de europæiske institutio-
ners hjemmesider, er den systematiske underretning af
Europaudvalget om kommissionsforslag, som Uden-
rigsministeriet tidligere varetog efter tiltrædelseslo-
vens § 6, stk. 2, ophørt i 2005.

Endvidere følger det af protokol om de nationale
parlamenters rolle i Den Europæiske Union, der med
Lissabon-traktaten knyttes til de grundlæggende trak-
tater, at alle udkast til lovgivningsmæssige retsakter,
der forelægges Europa-Parlamentet og Rådet, samti-
dig sendes til de nationale parlamenter. Det fremgår
tillige af protokollen, at Kommissionen sender sine
høringsdokumenter (grøn- og hvidbøger og meddelel-
ser) direkte til de nationale parlamenter, så snart disse
bliver offentliggjort. Kommissionen sender ligeledes
det årlige lovgivningsprogram og alle andre instru-
menter vedrørende programmering af lovgivningen
eller politikstrategier til de nationale parlamenter sam-
tidig med fremsendelsen til Europa-Parlamentet.

Til nr. 9
Det foreslås, at den del af bilag 1, der vedrører afgø-

relsen truffet af Rådet for De europæiske Fællesskaber

den 22. januar 1972 vedrørende kongeriget Dan-
marks, Irlands, kongeriget Norges og Det forenede
kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltrædelse af
Det europæiske Kul- og Stålfællesskab udgår af bi-
lagt, jf. bemærkningerne til nr. 4 ovenfor.

Til nr. 10
Det foreslås, at bilag 2 vedrørende traktaten om op-

rettelse af Det europæiske Kul- og Stålfællesskab op-
hæves, jf. bemærkningerne til nr. 4 ovenfor.

Den foreslåede ophævelse af bilag 2 indebærer, at
lovens bilag får en ny nummerering, således at bilag 3-
7 bliver bilag 2-7. Ændringen indebærer endvidere, at
tiltrædelsesloven ikke længere vil indeholde to bilag
med bilagsnummeret 6, således som det har været til-
fældet hidtil på grund af en fejl i forbindelse med ud-
arbejdelsen af lov nr. 322 af 6. juni 1998.

Dette indebærer, at loven herefter vil komme til at
indeholde følgende bilag:
1) Tiltrædelsestraktaten inkl. akt og slutakt fra un-

dertegnelseskonferencen den 22. januar 1972
med bilag, EØF-traktaten, Konventionen vedr.
visse fælles institutioner fra 1957, Euratom-trak-
taten, traktat om oprettelse af et fælles råd og en
fælles kommission og budgettraktat af 1970 mm.

2) Traktat om ændring af traktaterne om oprettelse
af De Europæiske Fællesskaber for så vidt angår
Grønland 

3) Europæisk Fælles Akt
4) Traktat om Den Europæiske Union
5) Afgørelse om visse problemer, som Danmark har

rejst vedrørende traktaten om Den Europæiske
Union

6) Amsterdam-traktaten
7) Nice-traktaten
8) Lissabon-traktaten

Til § 3
Det foreslås, at loven træder i kraft dagen efter be-

kendtgørelsen i Lovtidende, dog således at § 2 først
træder i kraft samtidig med Lissabon-traktaten.
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Bilag

Udenrigsministeriets redegørelse til Folketinget
om Lissabon-traktaten

(Bilaget er optrykt i bind III)
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